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SCHAEFFLER
Schaeffler Technologias 3G & €& KG - I"""‘K‘ESB‘EHNE *’M%Eiﬁacﬁ.E‘x da@
Magna PT S.p.AViade Ciclamini iy 70026 ModugnodBA) c / Lieferschein di-{‘ ?ﬁ
V Dei Ciclamini 4 in Em e ey
43529159 50014879 2020~12-01
1770026 Modugno  §9 ML Jeen e somre e
BA . 024466 21000733 1
uRice ut N rlserva ‘ née;:fiaichan .E:!:t;i’u“f:
verifica suquglita e quantitd® /HMK—PK
Indirizzo spediz / Versandanachrifi ! Corrlere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Loglstics GmbH 5100
Stab 100 Fdisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto specil
POSTO SCARIC 142 48 }% 'lDl \ Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione - porto / Bestimmungsoxt - Hafen
DAP MCDUGNO
T I T B “@@@S{eﬂ? e I
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 KUEHNE-%-NAGEL S.rd.
FORNITURA EU ACCETTAZIQONE MERCE
Quantita dichiarata: S' a?'CD
*kxExkc% Numero Hd'ordine 0199662 Qmmﬁﬁ&mMz
Bolla 43?29159 -npalmbahagg;lo LL
Magazziho 73/5061 Quantitd lmballi .
N. ordipe cliente 550003885702 Conformita alle schede g nmbauo.n[i
Vostro piferimento 411 Data cony e 3.1
Dati subplementari 20170831 Firma J .
0010| Nr—-art—-clie| 9009066775
084681004-4062-10
084-681-004| F-229082.K-HLA/0-58#W 5376
COM—Code DI
Paesp origine GERMANIA
Charge| 0039109775 di cui 13444 964978118 002
Charge| 0039109775 di culi 13444 964978206 001
Charge| 00391092775 di culi 13444 964978208 003
Chargel 0039109775 di cuji 13444 964978730 004
Listh imballi defl DDT (gestione wvuoti): Descrijz. clienti
4 P-38-A0806 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG TBA-50/0274
4 P-26—SGPPB Pallet 800X600X160-INA-HLZ TBA-50[0273
32 P-14-C03R8 SLC GR-400X300X280-PP
960 P-42-GR3F225X51X49-30 Tube 51X49x227.5
Listh pacchi per| spediz.: .
Nrsped/Index Kolli Pespl. tara Nr.egspresso
MW PRL 795 X 599 X 720 mm
50014879-001 964978206 1217,0 42,3 3404{76439649782064
50014879~002 964978118 12l6,0 41,3 340476439649781180
50014879-003 964978208 12[7,0 42,3 3404)76439649782088
50014879-004 964978730 1216,5 41,8 340476439649787304
Sommp per spediz| 50014879 4 colli 506,5 167,7 1,371 m3
ML-Express & LOQIF’[ICS GmbH
Continuazione 2
Indirizzo / Anschzift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 92132 82-0
DE-21074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:44
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Scheeffler Technelegles AG & CoY !{é + Industriestrasse 1 - 3

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

SCHAEFFLER

+ DE-91074 Herzogenaurach EX

Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons, Num. spediz. GlozpoaSped,
Lieferschein=-Nr, Sendunga-Nr, Yersandtay
43529159, 50014879 2020-12-01
Ced,cl, Codice fornitaore Pagina
Runden-Nr. Lieferanten-Nr. Seite
024466 91000733 2
Na, rif, Tel.int.
Unsere Zeichen Heusruf
SP /HMK-PK

Indirizzo spediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Corrlere distribuzione / zustellender Spaditeur
ML~ExXpress & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

Condiz. a f Ll

DAP

bedingung pDestinazione - porte / Bestimmungsort = Eafen

MODUGNO

No, art. / Sach-Nr.
Hz,=Var / Var=-Nz,

Ne. pos.
Pos,~Nr,

Nr-art-clie / KD-Sach-WNr.

AVIEXP43529159

INA [gia quellc njhovo.

Ufficio Spediziohi

Schaeffler Technplogies, Werk 30,

DE-91L074 Herzogehaurach

Breve descriz. art. / Bachkurzbezeichnung

A lifyello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codice
I1 vecchio codice & sta

Industriestrigfe 1-3

Quantithd / Menge Indice collo / Kolli — Index

articolo
ato in grassetto.

SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla, Tel. +49(9132)8p-86746, Fax +49(9132)82-457830
Indirizzo / Anacheifp

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:44
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignmant note Sondertransport-Nr. f Premium freight no.

Abender/Sender ®T Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technoiogiesf Herzogenaurach PFR20C005R
Industriestrasse 1-3 X
Daturn / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 01.12.2020 16:00 Ausgang / Ouibound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Canier no,
Beladestelle /
e Sadreros ML-Express & Logist 5100
Ladetap / Loading  12/01/2020
date
Ladeuhrzeit / 17:00
Loading time
Empfanger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:
Magna PTS.pA. Mobile phone:
V Dei Giclamini 4 Hesna pielaie:
Eintrefi-Datum / Elntreff-Zelt /
IT -70026 Modugno BA Required date Required time -
Kentakt / Gontact ‘Telefon ¢ Phane E-Mail Adresse / Address 121032020 08:00
Shipping reference number
Packstick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimenslons cm Gewicht / Weight
Reference number  Type L&nge / Length Breite / Width Hohe / Height kg
50014879 Pallet 4 80 60 72 507,000
50014789 Pallet 3 80 60 72 251,000
50014915 Pallet 5 80 60 72 632,000
Summe Packstiicke / . Gesamt Gewicht /
Amount parcels 12 Total welght 1390,000

Keontakte beim Absender / Contacts ship from kocafion
Veranlasser / Iniliator

Hertlein, Kim AMHMK-PO1L1

hertlkm@schaeffler.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachirechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendétigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

Rechnung filr Transpertgebiihren an / Involce for transportation charges
will apply:

Ubemahmebestitigung des Fahrers / Acceptance by driver
Daturn / Dale Uhrzeit Name

Empfanpsbestatigung des Warenempféingers / Receipt by consignee

Dalum / Date Uhrzeit Name

unterschrit}/ Sl cayirto con’riserva di
vetifica su qualita e quantita”
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